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Вже було шізно, як пішов я од Олександра Якововича.

Швидко після того я поїхав із Київа і вже більше не довело ся

минї побачити його. Хоч я й був після того в Лубнах, але зайти

до Симона все не наважував ся... І тільки сим роком я відвідав

його могилу на Лубенському гробовищу і вклонив ся його пра
хови. Посеред зеленого, пахучого дерева стоїть мармуровий ша
мятник, на котрому золотими буквами вибиті прості, короткі слова :

„Спочивай, таточку!“ На невисокій могилї росте вічно-зелений

барвінок. Я схиливсь на ґратку... В горі тихо шепотїли своїми

верхами високі дерева, схиляючись щільно одно до одного. І в тому

шепотї чула ся жалоба на несправедливість земного житя, бренїла

тиха журба по долї людській...

Зелений барвінку, красу й ся, цьвіти тут вічно, нагадуй лю
дям про одиноку, сумну долю вкраїнських синів !.

.. 11. 0
.

ІІ
І.

Памяти 0стапа Терлецьког0.

Саме відбувала ся нагінка за нашими молодими „соціялїста

ми". З наших околиць сицїли вже в арештах Михайло Павлик

т
а

Остап Терлецький.

В тих попівських кружках, із яких вийшов я
,

панував зага
лом „ мужицький" страх перед усякими урядами, що мав свою під
ставу в досьвiдї : „Не тягай ся п

о урядах, б
о

коли н
е

що гір
шого, т

о

бодай якась драча з того вийде".

„Арешт“, т
о було щось таке страшне, що люди й н
е питали,

за що, за яку провину хто сидить у арештї, ч
и

слушно ч
и

н
ї

?

Досить, що сидїв у арештї, т
о й відпекувались від нього я
к

від

прокаженого, навіть рідня його цурала ся. Та що й говорити про

той закуток Гуцульщини ? Наші москвофільські ґазети цькували н
а

вcї заставки, а народовецькі — й т
і

відхрещувались від нещасних

жертв. Драгоманова вважали мало н
е Антихристом. Адже відомо,

що коли Драгоманов обернув ся д
о

свойого товариша п
о науцї

й особистого знайомого, пок. проф. Омеляна Огоновського, т
а при

славши гроші просив його передати їх для увязнених, т
о

сей про
фесор унїверситету, передовий чоловік нашої суспільности, побояв

ся, щоб його н
е підозрівали за звязок із „арештантами" і відіслав

гроші Драгоманову назад.
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Вся наша суспільність була така прибита, так полїтично

безідейна, що не могла й зрозуміти того, що є й можуть бути ще

люди, які за якусь там „ідею“ дають засажувати себе в арешти.

Всюди був страх і пригнобленє, а найбільше болїло серце

у тих батьків, що вибирались висилати своїх синів на унїверси
тет, та ще до того до Відня. З Відня почав ся той нещасний

рух, там проповідував Драгоманов, товариство „Січ" уважалось

осередком революциї, нігілїзму, анархізму — словом, таких річий,

за які молодии чоловік просто иде до арешту.

До нас спровадили нашого вуйка, народовця чистої крови

60-х років, що в ґімназиї одягав ся в козацький стрій, читав
Шевченка, та над Тонтою плакав сам і ми хлопцї з ним.

Батько наш думав, що вуйко молодший і ближчий нам ду
хом, що він нам усе по порядку розтолкує і остереже перед не
щастєм і арештами, а головно, що нас переконає держатись у Віднї
подалеку від „Сїчи“. З плачем провожали нас до Коломиї на зе
лїзницю до того так далекого та так небезпечного Відня.

Загальні збори. — В повітрі і між усїми нами було якесь

дивне і невиразне почутє пригнобленя. Товариство „Сїч" висїло

на волоску. Кілька разів заглядала до товариства полїция.

Зібралось нас не знаю чи більше як 20 чоловіка навіть ра
зом з тим хромим на одну ногу полїцийним комісарем Немечком,

що славив ся во время оно в віденськім уряЦї славянським полї
rльотом і приходив на збори вcїх славянських товариств.

З за президіяльного стола піднялась довга постать Івана
Горбачевського, тодї студента медицини і голови товариства. Ми

молоді — „ембріонами“ нас звали — знали, що й сей наш голова

належить також до тої „революцийної" спілки, що й його імя було

записане на чорній таблипї в урядї, що й його перетрясала

полїция, та що й він сидїв якийсь час у Івановій хатї !

Звіт за минулий рік був сухий. Приходу стілько, розходу

стілько. Задля недостачі фондів хату товариства перенесено до

маленької кімнатки (по віденськи Каbinet) та ще з тим додатком,

що в ній буде на спілку з товариством жити товариш імярек, та

що через те сходитись до товариства можна лише два рази на

тиждень від 5 — 7 вечером. Бібліїотека товариства, що останнїми

роками значно прибільшилась дякуючи землякам із за кордону, сто
їть у пачках і поки що користати з неї не можна, але скоро буде

впорядкована.
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Звіт принято до відомости. Горбачевський подякував ; голо

вою вибрано Софрона Недільського чи Григорія Ц-глинського,

вже не тямлю, і офіцияльна часть скінчилась. Немечек пішов

геть і ми „ембріони" присїлись близше до старших. Почалась

щира і сердечна гутірка. Нас молодих приняли між себе „старі"

як ріцних; перед нами не було нїяких тайн, усе розказували, як

і кого тягали до полїциї, про що допитували і т. и.

З запертим духом ми ждали на ті кличі „ революциї"; ми мо
лоді хотїли показатись гідними того довіря, яке оказали нам „ре
волюціонери". Одначе з жалем і внутрішнїм болем нїчого револю
цийно-соціялїстично-анархістичного ми не дізнались.

Правда, було одно нелєґальне. Полїция слїдила за женев

ськими метеликами (ІІарова машина і т. и.), і ті пачки з книжоч

ками переховувались до „слушного часу" в товаришів. Ми мо
лоді рвались до тої чести, щоб переховувати у себе ті заборонені

брошури. Переходили вони з рук до рук, з одного пода до дру
того в міру того, як який товариш виїздив із Відня. Чи були вони

яко „хемічний препарат" на схованції в ц. к. хемічній ляборато
рії, де тодї Горбачевський був асистентом, сього нї перечити нї

провірювати не стану. Де ті метелики ділись з роками, не вмію

сказати. Може їх миши з'їли, а може де й доси ховають ся на

подї у якої добрячої віденської Zimmerfrau.

З арештантів перший появив ся в товаристві Щасний Сель
ський, а потім аж по кількох місяцях, відбувши свою „кару"

Остап Терлецький. За той час виріс уже в нашiй уяві на Оста
повій голові мученицький авpeол.

ІІриxoджy раз до Сїчової хати — мимоходом кажучи, до тої

хати треба було перелазити попід розвішену мокру білизну, що

сушилась у кухнї, наша хозяйка була прачка, — і застаю там

двох чи трьох „старих" і між ними Остапа Терлецького.

Блїдий, худий, згорблений, лиш його cїрі очи сьвітять ся.

Мав привичку, що все лївою рукою перебирав свою русяву ку
черяву бороду, яку носив клинцем. Говорив мало, а більше слухав,

пщо казали иньші. Рідко ми з початку бачились, я не вмів

зблизитись до нього, хоть як серцем того бажав, а він був якийсь

замкнений у собі. Не богато нас було членів у товаристві тай за
талом ми були не грошовиті, а все таки якось спромоглись, зло
жились, кушили деякі меблї і наймили хату, кімнату на читальню,

а кухню на бібліїотеку на Laudongasse в ладнім новім домі. По
лїткРАт.-НАУК. вістник хх. 14*
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чалось у товаристві инакше житє. Газети перечитувались, відчити

робались, дискусиї і спори виходили нераз дуже горячі. Оснаш

приходив кож ого вечера. В диспутах рідко коли брав участь,

лиш деколи обізвав ся, звичайно з відтїнком добродушної іронїї.

Найчастїйше по відчитї або дебатї брав під руку котрого з нас

і починав говорити і розяснювати і то не як nmentor ex cathedra,

а як добрий і щирий товариш, і звичайно кінчив свою бесїду : „Ти

прочитай собі ще ce або те".

Звісна рі ", що з галицьких ґімназий не виносить молодий

чоловік богато для пізпїйшого житя. Про які будь погляди на

нові течії в европейській суспільности нїщо й говорити. „А от

прочитай собі Бокля, Спенсера, переглянь новоленьки Ляссаля...

Ти медик, то мусиш знати, що пише Біхнер та який переворот

у поглядах щїлого цівілїзованого сьвіта доконав Дарвін".

Саме тодї як раз шочав у нашій суспільности проклюватись

той римський архикатолицький дух, що грозив зробити з нас гре
кокатоликів і нїщо більше. Natione et religione graeco-catholici.

— А ну-ко переглянь собі Ренанове „Житє Христове" та

прочитай Штравса і отеї наукові розвідки про сьвяті книги хри
стіянські — воши дуже цїкаві !

Або знов із української історії що винесли ми з ґімназий ?

Пригадую собі, у нас у коломийській ґімназиї був учителем hi
sto"yi ojc/ystego kraju пан Масhnicki. Тодї йно-що заведено той

предмет викладовий. Ми Русини, а нас було більше як Поляків

разом з Жидами — домагались серцем і душею історії україн
ського народа. Проковтнули ми 11ястів, Ягайлонів, Куяви, Ма
зовше, все те що нас нїчогicїнько не цїкавило — прийшла черга

на козаччину, на Хмельницького. При кождім викладї нашого

професора нам Русинам серце краялось, кров запікалась, а пястуки

так і свербіли. Наші предки все виходили „dzicz -ею, „rozbe
stwionem chlopstwem“ проти висококультурної, шляхетної Шольщі.

Коли раз на однім такім викладї йшла мова про гадяцький чи

який иньший договір і п. Махнїцкі з болючою для нас іронїєю
сказав, що головним домаганєм з козацького боку було, „azeby im
wolno bylo bez dozwolenia Rzeczypospolitej „horilku" wypalaé",

і що то „byli ci sami Коwbasiuki z lisami i рasowyskami", то нам

терпцю не стало, ми вcї Русини застрайкували і перестали хо
дити на виклади п. Махнїцкого.
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В глубипї душі своєї ми чули якусь глуху злобу до т
о
ї

1шляхетської Польщі т
а

все таки стидались за тих наших предків,

що виходили такими неокресаними й дикими. Ми стали тими „зло
бними" руськими патріотами, яких і д

о

тепер ще богато Ми чули

серцем, що все, т
е

що виходить від Поляків, виходить нам Руси
нам н

а

шкоду. Ми стали супроти 1Іол іків так сказати неґативі
стами, а ц

е своїх ідеалів, своєї позитивної проґрами м
и

н
е мали.

Такими вийшли м
и

з ґімназиї. Що м
и

потім н
а унїверситетї зро

зуміли духа нашої історії, тої невпинної боротьби демосу проти

шляхетсько польського утиску й визиску, се завдячуємо м
и

Віденцї
Остапови.

Сей завзятий оклик, що нам руським інтелїґентам нема инь
шого виходу й будучности, я

к

злитись думкою і серцем з „му
жицькими“ інтересами, з тими осьміяними „лїсами і пасовисками",

з тою „горілкою", про яку нам викла щав ш
. Махнїцкий, а котра

у нас у Галичинї н
а нивається пропінациєю, дарунком з мужицького

горла в панські кишенї — сей одинокий оклик, що його горючим

полумям кинув у Галичину Михайло Драгоманов, перетовмачив і за
щепив у наші серця Остап Терлецький.

Ми кинулись д
о

читаня нашої історії.

IIереходили м
и

в нашім розвитку і той період „обожаня"

всього мужицького. Не пошкодив він. Хоть у пізнїйшім житю м
и

тих і цеальних мужиків н
е знаходили, т
о

т
е етноґрафічне „обожанє"

винесене нами з читаня Чубінського, Антоновича і Драгомашова

охоронило н
е одного з нас від песимізму.

Признаюсь, у наших молодих душах, що так і рвались до
повнити прогалини своїх відомостий, многота того, чого м

и

н
е

знали, а хотїли б
и знати, викликувала нераз розшуку і щирий плач.

Ми вcї — студенти б
i

tних верстов. Кождий чув з болем, що н
а його

університетську науку батько стягається і голошує нераз. Ту науку

„хлїба ради “ треба було конечно довершити і т
о

в приписанім

часї, поробити вcї collофuia, іспити і т
. и
.,

а тут душа рвалась

до тих позаурядових наук.

Були між нами такі, що ночами переси цжували над тими

книжками, які їм порадив Остап. Вони чули себе грішними задля

своєї „глупоти“ ! Наука „офіцияльна", професорські виклади н
а

унїверситетї пішли в кут.

„Нї ! нї, мій дорогий !" — відзивав ся знов Остап. — „І т
е

треба і другого н
е покидай. Який т
и

собі завід вибрав, т
о

його
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мусиш досягнути, але при тім не забувай, що всякий чоловік —
zoon politicon, суспільний зьвір. Нас інтелїґентів руських та ще

до того щирих у Галичинї дуже мало, а ти будеш мусїти служити

рідному народови порадою в ріжних, не лише твоїх фахових при
годах. От видиш, і я старий клепчу тепер пандекти".

Раз на тиждень, звичайно в суботу, сходились ми в якім тре

тьоряднім ресторанї на „вечерниці“. Гуторили, співали, сьмішні

приказки розказувати. Між нами був товариш, Кость на ім'я, дуже

інтелїґентний хлопець, а весельчак, що просто за боки берись. Він

вів перед. І Осташ заходив до нашої компанїї. Костя дуже любив.

Хоч він був від кождого з нас старший віком понад 10 років,

а досьвiдом і розумом ще більше, то вcї ми були з ним на „ти"

і між собою щирими товаришами. Терлецький звав ся між нами

лиш Остапом, а деколи Вересаєм, бо деякі знаходили подібність

між його рисами і тим портретом Вересая, що його Терлецький

привіз для нашого товариства з Київа.

При таких веселих нагодах розказував Остап деякі пригоди
з св0г0 житя.

„Дїялось се в часи боснїйського повстаня проти Турків.

У Росиї, а найпаче на Вкраїнї виклювалась серед молодїжи думка,

що се як раз терен, де можна буде ввести в житє теорію про

южнославянську республїку з соціялїстичною підкладкою. Між

сербським народом істнувала ще „задруга". На тій то підставі за
ложить ся новий ідеальний устрій державний. І рушили добро

вольцї на підмогу Боснякам, молоді студенти й студентки, все че
рез Відень на поле своєї вимареної дїяльности. Ті молоді люди

знали мою адресу в унїверситетській біблїотецї. Нераз сиджу за

якою книжкою, а на порозї з'являє ся фіґура в мережаній со
рочцї і кричить на все горло: Остап Терлецький ! Нї слова по

нїмецьки не знає, лиш горлає Терлецький та Терлецький. Я вже

знав, у чім дїло, і слуги бібліотечні знали, що як коли яка фі
ґура серед лїта в кожусї та в кальошах появить ся в біблїотецї,

то вже не допускали до крику, а заводили її просто до анануен

зіса. І я став віденським аґентом добровольцїв : торгував і про

бував їм револьвери та ручниції у Gasser a, добирав їм ятагани
та иньші Мordinstrument“-и.

Іlодивитись було на Остапа, як він се розказував простую

чись на вояцький лад — ми просто з сьміху пропадали. Остап,

той тип кабінетного вченого, з ручницею в руках, се була штука,
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яка й ві снї не всякому привидить ся. Про своє арештованє, про

наслїдки того арешту для своєї особи, про те викинене з колїї,

зруйноване житє він не говорив нїколи. Раз лише памятаю його

осуд цїлого процесу: „Ся нагінка за нами була „комусь" по
трібна. То школа Голуховского в відносинах до Русинів. Коли

прокуратор у своїм актї обжалуваня розвів образ нашого тайного

звязку з цїлим соціялїстичним сьвітом і нас поставив на пєдестал

найнебезпечнійших революціонерів, то я сказав у відповідь:

„Вірте менї, пане прокураторе, се я вам кажу щиро, що я дуже би

рад був, аби наша справа так стояла, як се тут представлено;

але на жаль так воно не є. За які к а ри г і д н і в чи н к и ми тут

перед судом стої мо, я просто не можу зрозуміти".

На людські терпіня був Остап дуже вразливий. Доля наших

селян і взагалї всякі обяви переслїдуваня і визиску болїли його

не лише в душі, але й по його лицю видно було, що вони справ
ляють йому фізичний біль. В таких випадках набирало його обличє

якогось камяного виразу.

По страшній катастрофі в Рінґтеатрі, де живцем згоріли

сотки людий, зібрались ми вcї в товаристві, щоб почислитись, чи

ще вcї живі. Тілько й бесїди було, що про те велике нещастє.

Медики, що мали доступ до патольоґічного інституту, говорили

про сотки нещасних попалених жертв, що покотом лежали на по
мостї в інститутї, про роздираючі сцени пізнаваня і т. и. Остап

був блї ций, зденервований, лиш очи сьвітились. В одну мить зло
вили його корчі, кровава піна виступила з рота, він дістав стра
шний епілєптичний напад.

З чого жив Остап у Віднї по стратї місця в біблїотецї, не

знаю. Правда, ми вcї Сїчові товариші жили тодї так, що як

у одного з нас були грошенята (не грощі, бо великих гроший

у нас нї в одного не було) чи то з дому чи яким заробітком, то

ми вcї мали, а як не було, то всї голодували або жили на Рump.
Знаю, що деякі товариші, що покінчили унїверситет і стали на

„свій хлї0", спомагали Остапа, „зичили" йому, бо инакше він би

був не приймив підмоги. Того всього було дуже не богато.

За посередництвом одного Українця, що знав ся з росий

ським поетом Гаршіном, став Остап кореспондентом „Южнaro

Края". Я сам читав один лист Гаршіна до Остапа писаний по нї
мецьки (бо й Остан писав для Ю. Края тою мовою), де Гаршін
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дякує йому за кореспонденциї і звертає його увагу на теми,

які ґазетї більше цїкаві. Великого зарібку з того одначе не

було.

Одно знаю, що Остап у Віднї голодував і тяжко бідував.

Те саме cїро-буре коротеньке шальто тямлю на його плечах за всї

ті шість років, які я пробував у Віднї. Він сам нераз глузував

собі зі своєї ґардероби. .Сьогодня — каже було — не хотїли

нене пустити до цісарської бібліїотеки, бо деж таки такого обі
дранця та в цїсарські палати ?“

А Остап ходив до біблїотек, щїсарської й унїверситетської,

та збирав матеріяли до своїх праць про панщину та культурний

розвій Галичини від часу австрийського панованя. За політикою

він слїдив без ушину. В ґазети й журнали всяких мов — він знав

по анґлїйськи і по француськи — так і загрiбав ся. Тілько не

полїтика кабінетів та т. зв. великодержавна займала його, але

більше клясова, соціяльна боротьба.

Раз якось у парляментї виголосив князь Лїхтенштайн бесїду

підмазану дуже соціяльним олїєм, — аж дивно на князя та

ще такого, що його „Neue freie Presse" звала клявном пар
ляменту.

— Сю промову виробив йому Маєр від Vaterland'a — каже

Остап.

— Та й ти Остапе був приватним секретарем у Володи

слава Федоровича за часу його послуваня.

— Був !

— І виробляв які промови свойому принципалови ?

На се він не відповідав нїчого.

Се була завзятуща боротьба голодного пролєтарія за шма
ток сухого хлїба. А про те сей слабосилий, хоробою зломаний

та викинений із колїї чоловік мав ще в собі стілько си ми й енер
riї, що не лише став для нашої віденської кольонїї провідником

і вчителем, але сам, 40-лїтнїй , разом з молодими хлопцями

юристами клешав і доклепував ті навісні пандекти , аби раз

стати знов на свої ноги. Став нарештї utriusque juris doctor
і адвокат.

Раз здавало ся що й Остапови всьміхнулось щаcтє, та й то

лиш усьміхнулось. На ферії все знайшов ся хтось із товаришів,

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

8
-0

2
 1

7
:2

9
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/u
iu

g
.3

0
1

1
2

1
0

7
9

8
9

9
9

5
P
u
b
lic

 D
o
m

a
in

 i
n
 t

h
e
 U

n
it

e
d

 S
ta

te
s,

 G
o
o
g

le
-d

ig
it

iz
e
d

  
/ 

 h
tt

p
:/

/w
w

w
.h

a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
p
d
-u

s-
g
o
o
g
le



175

пцo взяв його з собою на село в Галичину. Пробував він у 1884

роцї у родини Окуневських у Яворові, в гуцульських горах. Там
його вcї любили і високо поважали. Остап віджив. До мене писав

листи повні щастя й віри в будущину. Тут він заручив ся з Емі
лїєю Окуневською.

Та з сих заручин нїчого не вийшло, головно через не
щасну Остапову хоробу. Він вернув до Відня ще більше зло
маний... Я. О — ський.
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